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ENGLISH

Thank you for purchasing the mini port replicator for the Panasonic CF-T4/CF-W4 notebook com-
puter series.*!

By connecting your peripheral devices to the mini port replicator, you can save yourself the trouble of
having to connect or disconnect several cables every time you transport the computer.

*1 For information about the computer(s) for which the mini port replicator can be used, refer to the
Operating Instructions of your computer, catalogs, etc.

DEUTSCH

Wir freuen uns dariiber, dass Sie sich zum Kauf eines Mini-Portreplikators fiir das Panasonic

Notebook CF-T4/TF-W4 entschieden haben*2.

Bei Anschluss Threr Peripheriegeréte an den Mini-Portreplikator ist es nicht erforderlich, beim

Mitnehmen des Computers jedes Mal eine Vielzahl von Kabeln anzuschlielen bzw. abzuziehen.

*2 Informationen zu den Computern, in denen der Mini-Portreplikator verwendet werden kann, finden
Sie in der Bedienungsanleitung lhres Computers, Katalogen usw.

FRANGAIS

Merci d’avoir choisi le mini duplicateur de ports pour la série d’ordinateur portable Panasonic CF-T4/
CF-W4*3

Si vous connectez vos périphériques au mini duplicateur de ports, vous n’aurez plus a brancher et a
débrancher plusieurs cables a chaque fois que vous transportez 1’ordinateur.

*3 Pour plus d’informations sur les ordinateurs avec lesquels le mini duplicateur de ports peut étre

utilisé, consultez le mode d’emploi de votre ordinateur, des catalogues, etc.



Interface Cable

Use of an interface cable longer than 3 m (9.84 feet) is not recommended.
Schnittstellenkabel

Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Linge von 3 Metern mdoglichst nicht iiberschreiten.
Cable d’interface

Nous vous déconseillons d’utiliser un cable d’interfaced’une longueur supérieure a 3 m.

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip-

ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

e Consult the Panasonic Service Center or an experienced radio/TV technician for help.

Warning

To assure continued compliance, use only shielded interface cables when connecting to a
computer or peripheral. Also, any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device is Class B verified to comply with Part 15 of FCC Rules when used with
Panasonic Notebook Computer.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
Responsible Party: Panasonic Corporation of North America
One Panasonic Way
Secaucus, NJ 07094
Tel No:1-800-LAPTOP-5 (1-800-527-8675)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.



Compliance Notice - CE Mark
This equipment is in conformance with the requirements of the European Council Directive
listed below:

73/23/EEC Low Voltage Directive with amendment 93/68/EEC
89/336/EEC EMC Directive with amendments 92/31/EEC and 93/68/EEC

Ubereinstimmungserklirung - CE-Marke
Diese Ausriistung erfiillt die Anforderungen der unten angegebenen EC-Direktive:

73/23/EEC Niederspannungsdirektive mit Abidnderung 93/68/EEC
89/336/EEC EMC-Direktive mit Abdnderungen 92/31/EEC und 93/68/EEC

Avis de conformité - Marque CE
Cet équipement est conforme aux conditions des Directives de la Commission Européenne
mentionnées ci-dessous:

73/23/EEC Directive sur la basse tension y compris la modification 93/68/EEC
89/336/EEC Directive CEM y compris les modifications 92/31/EEC et 93/68/EEC

(Names of Parts / Bezeichnungen der Teile / Ouverture de )
I’écran

LAN Port
LAN-Anschluss
Port pour réseau local

External Display Port
Anschluss fiir externes Display DC-IN Jack
Port pour écran externe Netzteibuchse
USB Ports 2a/2b / 2¢ Prise DC-IN
Allowable current for each port : 100 mA
USB-Steckbuchsen 2a/2b / 2¢

Zuléssiger Strom fiir jeden Port : 100 mA

Ports USB 2a/2b/2c

Courant admissible pour chaque port : 100 mA

USB Port 1
Connect the bus-powered USB devices (for example, CD/DVD drive) to the USB port 1.
USB-Steckbuchsen 1

Schlielen Sie Bus-getriebene USB-Gerite (beispielsweise ein CD/DVD-Laufwerk) an den USB-
Steckbuchsen 1 an.

Port USB 1

Connectez les périphériques USB alimentés par bus (par exemple le lecteur de CD/DVD) au port USB 1.



ENGLISH

@ Specifications
Item Description
Power Supply Input DC16.0 V (Use only the specified AC adaptor with your computer.)
Connector 50-pin
USB Port" USB x 4 (USB 2.0)
2a/2b/2c Allowable current for each port : 100 mA
LAN Port IEEE 802.3 10 Base-T, IEEE802.3u 100 Base-TX (RJ-45)

External Display Port

Mini Dsub 15-pin female

Physical Dimensions (Width x Height x Depth)

150 mm x 22 mm x 52 mm {6.0" x 0.9" x 2.0"}

Weight

Approx. 210 g {0.46 1b.}

Operating Environment Temperature / Humidity

5°Cto 35°C {41 °F to 95 °F} / 30 % to 80 % RH (no condensation)

"I Does not guarantee operation of all USB-compatible peripherals.

DEUTSCH

@ Technische Daten

Gegenstand Beschreibung
Stromversorgung Eingang DC16,0 V (Verwenden Sie nur das angegebene Netzteil fiir den Computer.)
Anschluf3 50-polig
USB-Steckbuchsen™ USB x 4 (USB 2.0)
2a/2b/2c Zulidssiger Strom fiir jeden Port : 100 mA

LAN-Anschluss

IEEE 802.3 10 Base-T, IEEE802.3u 100 Base-TX (RJ-45)

Anschluss fiir externes Display

15-polige Mini DSub-Buchse

Abmessungen (Breite x Hohe x Tiefe )

150 mm x 22 mm X 52 mm

Gewicht

ca. 210 g

Umgebungsbedingungen Temparatur/Luftfeuchtigkeit

5°C bis 35°C /30 % bis 80 % RH (Ohne Kondensation)

2 Die ordnungsgeméBe Funktion sdmtlicher USB-kompatiblen Geréte kann nicht garantiert werden.

FRANGCAIS

@ Spécifications
Caractéristiques Description
Alimentation 16,0V CC(N'utilisez que I’adaptateur secteur spécifié pour votre ordinateur.)
Connecteur 50 broches
Ports USB™ USB x 4 (USB 2.0)
2a/2b/2c Courant admissible pour chaque port : 100 mA

Port pour réseau local

IEEE 802.3 10 Base-T, IEEE802.3u 100 Base-TX (RJ-45)

Port pour écran externe

Mini prise femelle a 15 broches Dsub

Dimensions (largeur x hauteur x profondeur)

150 mm x 22 mm X 52 mm

Poids

210 g environ

Conditions d’utilisation Température/humidité

5°Ca35°C {41 °Fa 95 °F} /30 % a 80 % (humidité relative) (sans condensation)

"3 Ne garantit pas le fonctionnement de tous les périphériques compatibles USB.
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(Connecting D
Mini Port Replicator
1 Turn the computer off. Connector T
Don't use the standby or hibernation function.
N,

((> OPERATING INSTRUCTIONS "Starting /\\\\\\.

Up/Shutting Down") ’ 3 \&\
2 Connect the mini port replicator to the connec-

tor of the computer with "This side up" facing

upwards.

CDisconnecting )

1 Turn the computer off. ' >
Don't use the standby or hibernation function. =

((= OPERATING INSTRUCTIONS "Starting

<2,
Up/Shutting Down") R,
1 \

2 While pushing the connector's lock button, pull \

the connector out straight.

e If the mini port replicator is connected to the computer, connect the LAN cable, the
external display cable, or the AC adaptor to the ports or jack on the mini port replicator.
You cannot use the LAN port, the external display port, or the DC-IN jack on the
computer.

e When devices connected to USB ports (2a, 2b, 2¢) will not operate:

- Confirm that the consumption current for the connected device is 100 mA or less.
If the current exceeds 100 mA, connect the device to USB port 1 or to a USB port
on the computer.

- Turn off the power saving function on the USB2.0 USB Root Hub using the follow-
ing procedure:

D In [Device Manager], click [View] - [Devices by connection].

@ Click '+ for the following items in order.
[ACPI Uniprocessor PC] - [Microsoft ACPI-Compliant System] - [PCI bus] -
[Intel(R) 82801 FB/FBM USB2 Enhanced Host Controller - 265C]

® Right-click [USB Root Hub] (displayed below [Intel(R) 82801FB/FBM USB2
Enhanced Host Controller - 265C], and click [Properties].

@ Remove the checkmark from [Allow the computer to turn off this device to save
power] in [Power Management] and restart the computer.

e For more information about the settings and preparations of the peripheral devices,
refer to the peripheral devices' own operating instructions.



DEUTSCH

(AnschlieBen

1 Schalten Sie den Computer aus. Ansch IQSSSteCker
Verwenden Sie nicht die Bereitschafts- oder die cl:j’?)ft:\(/lag}:-k ators
Ruhefunktion. ((G°BEDIENUNGSANLEITUNG
»Starten/Herunterfahren®)

2 Verbinden Sie den Mini-Portreplikator mit dem
Anschlussstecker des Computers, so dass der
Aufkleber ,, This side up* nach oben zeigt.

CEntfernen

1 Schalten Sie den Computer aus.
Verwenden Sie nicht die Bereitschafts- oder die
Ruhefunktion. ((G"BEDIENUNGSANLEITUNG
»Starten/Herunterfahren®)

2 Driicken Sie den Sperrknopf des Anschlusssteckers
und ziehen Sie diesen gerade heraus.

e Wenn der Mini-Portreplikator an den Computer angeschlossen ist, verbinden Sie das
LAN-Kabel, das Kabel des externen Displays oder das Netzteil an die Ports oder
Buchsen am Mini-Portreplikator. Sie konnen nicht den LAN-Port, den Port fiir das
externe Display oder die DC-IN-Buchse des Computers verwenden.

e Wenn die an die USB-Steckbuchsen (2a, 2b, 2¢) angeschlossenen Gerate nicht
funktionieren:

- Vergewissern Sie sich, dass die Stromstérke fiir das angeschlossene Gerdt 100 mA
oder weniger betragt. Betrdgt die Stromstarke mehr als 100 mA, schlie3en Sie das
Geriét an den USB-Steckbuchsen 1 oder einen USB-Steckbuchsen des Computers
an.

- Schalten Sie die Energiesparfunktion des USB2.0 USB-Root-Hubs aus, indem Sie
das folgende Verfahren durchfiihren:

@ In [Gerite-Manager (Device Manager)], klicken Sie auf [Ansicht] - [Gerite nach
Verbindung].

@ Klicken Sie auf |+, damit die folgenden Posten der Reihe nach angezeigt werden.
[ACPI Uniprocessor PC] - [Microsoft ACPI-Compliant System] - [PCI bus] -
[Intel(R) 82801 FB/FBM USB2 Enhanced Host Controller - 265C]

® Rechtsklicken Sie auf [USB Root Hub] (angezeigt unter [Intel(R) 82801FB/FBM
USB2 Enhanced Host Controller - 265C], und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften].

@ Entfernen Sie das Kontrollzeichen [Computer kann Gerit ausschalten, um Energie
zu sparen] in [Energieverwaltung], und fiihren Sie einen Neustart des Computer
durch.

e Weitere Informationen zu den Einstellungen und Vorbereitungsverfahren der peripheren
Gerite finden Sie in den Bedienungsanleitungen der einzelnen peripheren Geréte.



FRANGCAIS

CConnexion

1 Eteignez I’ordinateur. Connecteur du mini
Nutilisez ni la fonction de veille, ni la fonction duplicateur de
d’hibernation. (3> MODE D’EMPLOI, POrts
“Démarrer/Arréter”)

2 Raccordez le mini duplicateur de ports au
connecteur de 1’ordinateur en veillant a ce que
le coté marqué « Ce coté vers le haut » soit tourné
vers le haut

CDéconnexion

1 Eteignez ’ordinateur.
N’utilisez ni la fonction de veille, ni la fonction
d’hibernation. (3> MODE D’EMPLOI,
“Démarrer/Arréter”)

2 Tout en appuyant sur le bouton de verrouillage \
du connecteur, tirez bien droit sur le connecteur
pour le retirer.

REMARQUE

o Si le mini duplicateur de ports est connecté a I’ordinateur, raccordez le cable de réseau
LAN, le cable d’affichage externe ou I’adaptateur C.A. aux ports ou fiches sur le mini
duplicateur de ports. Vous ne pouvez pas utiliser le port LAN, le port d’affichage

externe ou la fiche DC-IN sur I’ordinateur.
e Si les périphériques connectés aux ports USB (2a, 2b, 2¢) ne fonctionnent pas :
- Confirmez que la consommation de courant pour le périphérique connecté ne

dépasse pas 100 mA. Si le courant dépasse 100 mA, connectez le périphérique au

port USB 1 ou au port USB sur I’ordinateur.

- Désactivez la fonction d’économie d’énergie sur le concentrateur USB racine de

I’USB 2.0 en respectant la procédure suivante :

(D Dans [Gestionnaire de périphériques (Device Manager)], cliquez sur [Affichage]

- [Périphériques par connexion].
@ Cliquez sur +! pour les éléments suivants, dans cet ordre.

[ACPI Uniprocessor PC] - [Microsoft ACPI-Compliant System] - [PCI bus] -
[Intel(R) 82801 FB/FBM USB2 Enhanced Host Controller - 265C]

® Cliquez avec le bouton droit sur [USB Root Hub] (affiché ci-dessous [Intel(R)
82801FB/FBM USB2 Enhanced Host Controller - 265C] puis cliquez sur
[Propriétés].

@ Désactivez 1’option [Autoriser 1’ordinateur a éteindre ce périphérique pour
économiser 1’énergie.] dans [Gestion de 1’alimentation] et redémarrez votre
ordinateur.

e Pour de plus amples informations sur les réglages et préparatifs des périphériques,

consultez leurs modes d’emploi respectifs.



r“““““““““““

¢ Panasonic
, Ooooobboodbobodd

gobogooooooooooooooooooooobooobooog
gobogooooooooooooooooooooobooobooog
gobooobooooocoooooooOooOoOooOooOooOoOooooOoo
gobooobooooocoooooooOooOoOooOooOooOoOooooOoo
goboobooooooooooooooOoooOooobOooon

godn CF'VEBUOSU

gooooooo

goon Uoi1d 0

O

000000 DOO00DO0000000000000
o000
000 ]

o 0 gooooooooo
gooooono

ooooooo® ooooo™

gboobodgbooadgod

VA Vb T T . T T b b b Th b b b b b b b b A A A A A A N YN T T MW

gooooooboo Imoooboooo

’ 0570-0021 0000000000 O0DO0O100120 TEL(06)6908-1001

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/

A VA T Th. T A T T T T T T T A A A T M T ™ W™ W W

gooobooooboOooobobOOoOoobbOOObDOOO



Panasonic’

Oo0o0an
oobooooooooaa

DDDDDDDD oo CF'VEBU05U

0o00000o00000000000000000 000000000 moooobooooooooooooo
oo

gooooooooobooo0oOobooboooO000ooooOoOoOooOoOooOooOooooooOoOoOoooo

O0000DMooOo000oo00o0oDoo0ooooooooo*0o0000onon
gboobooboboooboobooobo
gogoobbbodoouooobbobboooouoobobooooooobobboboo
gobbooobobboogobbuooobbbooobobooboooo

“00000000000000000D0000000000000000000D00OCF-A2/
CF-A30000000000000000000O0O0O0O0O00000O

[ Julln
oo oo
goodd DCieovOOODOOOODOODOOACODOOODOO
oo*gd
goodo 5000
usBooooo® USB x 40 USB 2.00
2a/2b/2c 10000000000000 : 100 mA
LANOODODOO 10 BASE-T / 100 BASE-TX O RJ-450
gdddooooooogo O0O0O0ORGBOODsub 1500
0ooo@xodoxooo) 150 mm x 22 mm x 52 mm
oo 0210¢g
oo0ooooooo/ood 500350 /30%080% RHO O OO OOOO

2 0000000000000000000000fAC100vOOO0O00000000onoo
ooom(3ooooooom
B USBOOO0OO0O00OOOOOOOONODOODODOOOOOOOOO

(oopooooonooon D)
Ooddoooobooooooooooooobooooag




googood

Hooooooooo)

goobooboobooboob™oboobooboobboobobmoobo
gboobooboobobboooboobooobo

s 000000000000 bobooboboboobobooDoobL@m@o

goooobooobooboo

A\ O

gooobobomboobobooobooboooo
gbooobooobon

AO O

gboboboboobooboooooooobobobo
oboooboboobooboooooobooboo

m 000000000 DOO0O0bOOO0O0ODbO00O0bo0bOoomubooboon

ooooom
® 0000000000000000000000o0oo0o
0 0000000000000000000000000
oooo
4 4 N
Jdoooddogooogdgo Jdodddoooooon
gdd gdgnd goodooooogn
01 gdgn I«
0
DD /;J °00\\
P
)
00 <=
O00000oO00ooooooooo
000000 o0ooooooooon
00000000 0oooooon
O00oo0oooooooooon P Ralalalalainininiaialalalals
Ooo0ooooooooooo 000000000000O00O0
Oo00Mmooooooooon
. oo J




googood

Hooooooooo)

ANERE

4 N

gougouogouood

gooobn
L]

oy
6%; <&

gooobooooo

gooooggo

goooooboobooo

gooooboo

gooooog

goooon

goobooboobobobooo

goooboboobobooboo

e 0O0OOODLODOOOOO
goooooooobbooooo

gboooboobgoobooobgn

. J

e 2
OoooOoooooogo

goood

O

gogoobooooooooono
ggobobooooooooobo
goood

e dUOOgunonoboogg
gooobogd
gogobooooooooooboo
goboboooooogod

\-

J

4 N

guobougooboooon
goood

| IEA

gboogbooooboboooboo
gogobogoooboooboao
e I dOonobbuoooonon
\_ ggbooooooobogd

J

p
godoobooboooan

gooooodg
v,
{ E’ v
Q) U5
ooooo

gogooooooood

\-

~N

® 7 -

DDDD

-
DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

goboboooooogod




ANERE

gbogobdobobobd
guoboobgod

<

gboobogobogoboooo
gboobogobogoboooo

S gooo

Ve

LANODODODOOoooono
godouogoooogn
gooobn

® LANOOODOOODoOOoDoO

gboobobobobgon

gbooboooobon
oo 0OO00DOOoD0OOO0ODbOon
go

® 100BASE-TXO 10BASE-TO OO
gogoood

e 00ODIPOOOOOOOOOO
goboooooooboomog
goooboood

-

gboooobooboood
oo

O

oo

gbobooooooobooo
gboboooooooooo
gboboooboooooon
gboboooobooooobooo

gboboooboooooon
gboboooooobobooo

goooooo
-

e A
gbodobooobgoooan oboobooooaoon
ooodo odaod

00000000 ooo 0ooooo0o0o0o0o000
oooooooooooo ooooooo
0000000000oo ~—

L 000 y

e A

gooobooobooood

gooon

® gooooboogooo

gooooboogoog
gooogoog
HEN
e UdOuonobODbDOOOd
gooooobooboobogn

goobogoooo

e A
Oooooooooooon

J

e 00O DDDO0OO0O0oOooooobobObbooooooooooooDn
goooooooboobbooooooooooobbbbooooooog
gobooboooooobbooooon



ggbogooobooboobobooboboooboobooobboobboooboon

gooboooo
goboooobooobooboobobobooooooooobobobobooboooboon

00 (PC-11-1988) 000000000 D

o0000o00oooo0o0oooOoobooOoooog(veCchobooooooooo B
gobogbogobooboobobooboobbooboobboobooobobo
gobogbogobooboobobooboobbooboobboobooobobo

gbooboooo
gbooboooooooboboboboobooobooon

gooboboobooobooboobboobuoobbooboobbooboon

O OO0 O 0O O o 00 O OO0 O —\ 0O 0oooo o0
0O 00 O o0 o0 o 00 0o 00 | 00 0oooo oo
O 00 O o oo 00 o OO0 o 00 ooooo oo
0O 00 0O 0 O oy OO o 00 m 00 Oooood go
000 O O O of 00 o 0O o 00 DOOoooo go
oloo o o o 0og00 5 o oo Uno OO0 ooooo go
oUoo o o oPotBoo o oo Ho 00 0O0oood Qo
oPoo0 o o oPoHPoo B 5 oo Ho 00 00000 QO
ofoo o o obUnBBoo B 5 oo HBo 00 0ooood o
oHoo o_o oUnBBoo B 5 oo Ho 00 0ooogd o
oHoo oPo oUoBBoo B 5 oo Ho 00 gooogd o
oBoo oPo obBgpBHoo U —HUoo  Og OO0 oooogd SO0
i ] o500 o HUo O o .
oPYoo olo obBopBHoo oCoo O 00 0ooog SO ¢
oBoo oHo oboBBoo B JUoo O0p 0Do_ooooo o §
o0oo oBpbobpttoo B —Hoo B0g ooBooooo_ O 8
o0oo obgfOpdpbUog O DDDDDDDD ooHoooooB oo .
oOoo oboBobgbbgobd DDDDDDDD DDDDDDDDDDD -
o0oo oUpOgbogBbogbd DDDDDDDD ooUoooood=-o >
oboo obgOpfgbtoodidb-Ogopdofogo ooCoooooffo g
0doo 00gOpOp0Odooooofopgdoono oofooooodfo g
o000 00OgOoOpB0O0opofoodogopooogo ooOoooooolo =
qofoo o0Opgogbpddpooooofldgodoogo oDofooooodfo g
gboo oUOpOpOp0O0Opoo0oobdgooooogo ooUoooooofo s
Upgooo oogpopogooooooofdogoooogo ooOoooooofdng -
JoOoo oOoOgoooobOoo0ooU0ooobodgd ooO0oooooobno >
0000 000000o00oo0000000000gn oDodoooooddo g
o e R e e P ooooooooodg =
Uooooooopopoooo000000000oodoood| g 0000000000o00g
J000000000000000000000000000d | ooooooooooog
DDDm 0 ooooofff 000§ ©ooo|g nlslsls]s]s]s]s]=]a]=]=P
O0c < O00000oov wovo o 00000 ) 000000000000F
Od N o o 0 ©oN o O o O




(oooooooooo D)

1000000 ooooo
0000000000000000000 gpopooo %ZZ<§\
oooo ooooo N

20000000000000000000 oo
ggbooooooobogd
ooboboomooooooboobobo

ogoooood
GhELEEREREEEE

1000000

oboddoodooooooooooboa
oooo
20000000000000000000 N o =

gogoboobooooo

. 0000000000000 00OD0O0O00O0O0OLANDOODODOOODOOOD
000000000 0ooOo00o0Dooo0oooooooooooooog
00000000000 00LANOOODOOODO00OooDoooooooo
ooooooooo

. USBOOODOOOO2a02b02cO0 000000000000 0OOOO
ODo0000ooo100mAO0000ODOOCOOODOOOOIOOOO100

mAOOOOOOOOUSBOOOOO10000000000000O USB
Oo0o00ooooooooooo
OoD0o00o0ooousBz2oUSBOO OO O0OODOOOOOOOOOOOOO
00
O[0000DoDDooo0ojoooo[oo]-[ooooooocooljooog
ooono
D000000ooooO+00Oooooog
[ACPIO O O OO O O PC] - [Microsoft ACPI-Compliant System] - [PCIC
0] - [Intel(R) 82801FB/FBM USB2 Enhanced Host Controller - 265C]
O [Intel(R) 82801 FB/FBM USB2 Enhanced Host Controller - 265C] [0 O [
Do0ooooousBOOOOOI0O0O0DoOoOoOOgooOoOOoOomooOO
ooono
O[0ooO00j0ooDoo00oo00Dooo0o0ooooooooog
OO0000oooooooooo000Dooo0o0oooDmooooDon
oo0ooooo

. 0000000000000 000O0ODOO000D0000OODODOO000Oo

ooooo



LANOODOOO

ooooooboooooog
ggoo

usBOOOOO 2a/2b/2¢c
100000000D00b00O0 = 100 mA

usBOOOOO1
ch/bvDOOOOO00OUSBOOOOOOOOOOUSBOOOOO100000000O00O0

ENGLISH

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipment (private
households)
This symbol on the products and/or accompanying documents means that
used electrical and electronic products should not be mixed with general
household waste.
For proper treatment, recovery and recycling, please take these products
to designated collection points, where they will be accepted on a free of
charge basis. Alternatively, in some countries you may be able to return
L your products to your local retailer upon the purchase of an equivalent new
product.
Disposing of this product correctly will help to save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment which could otherwise arise
from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further details of
your nearest designated collection point.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with na-
tional legislation.

For business users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or
supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union

This symbol is only valid in the European Union.

If you wish to discard this product, please contact your local authorities or dealer and ask for
the correct method of disposal.
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DEUTSCH

Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten (private Haushalte)
Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet,
dass verbrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht mit
gewodhnlichem Haushaltsabfall vermischt werden sollen.

Bringen Sie zur ordnungsgeméafBen Behandlung, Riickgewinnung und Re-
cycling diese Produkte zu den entsprechenden Sammelstellen, wo sie ohne
GebuUhren entgegengenommen werden. In einigen Landern kann es auch

— mdglich sein, diese Produkte beim Kauf eines entsprechenden neuen
Produkts bei Ihrem 6&rtlichen Einzelhadndler abzugeben.

Die ordnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert

mdgliche schédliche Auswirkungen auf Mensch und Umgebung, die aus einer

unsachgemaBen Handhabung von Abfall entstehen kénnen. Genauere Informationen zur
néchstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

In Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung kénnen fir die unsachgeméBe Entsorgung

dieser Art von Abfall Strafgeblhren erhoben werden.

Fiir Geschiftskunden in der Européischen Union

Bitte treten Sie mit Inrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und

elektronische Geréate entsorgen méchten. Er halt weitere Informationen fiir sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auBerhalb der Europédischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Européischen Union glltig.

Bitte treten Sie mit Ihrer Gemeindeverwaltung oder Ihrem Handler in Kontakt, wenn Sie dieses

Produkt entsorgen méchten, und fragen Sie nach einer Entsorgungsmdglichkeit.

FRANCAIS

Informations relatives a I’évacuation des déchets, destinées aux utilisateurs d’appareils
électriques et électroniques (appareils ménagers domestiques)
Lorsque ce symbole figure sur les produits et/ou les documents qui les
accompagnent, cela signifie que les appareils électriques et électroniques
ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Pour que ces produits subissent un traitement, une récupération et un
recyclage appropriés, envoyez-les dans les points de pré-collecte désignés,
ou ils peuvent étre déposés gratuitement. Dans certains pays, il est possible
[ renvoyer les produits au revendeur local en cas d’achat d’un produit
équivalent.
En éliminant correctement ce produit, vous contriburez a la conservation des ressources
vitales et a la prévention des éventuels effets négatifs sur 'environnement et la santé humaine,
pouvant étre dus a la manipulation inappropriée des déchets. Veuillez contacter les autorités
locales pour connaitre le point de pré-collecte le plus proche.
Des sanctions peuvent étre appliquées en cas d’élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a la législation nationale.

Utilisateurs professionnels de I’Union européenne
Pour en savoir plus sur I'élimination des appareils électriques et électroniques, contactez
votre revendeur ou fournisseur.

Informations sur I'’évacuation des déchets dans les pays ne faisant pas partie de I'Union
européenne

Ce symbole n’est reconnu que dans I'Union européenne.

Pour supprimer ce produit, contactez les autorités locales ou votre revendeur afin de connaitre
la procédure d’élimination a suivre.
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